Random Solo

Suspension/Sospensione

Keep these instructions for future reference.
The device must be installed by qualified
personnel only.

Caution: Clean the product using a soft cloth,
slightly dampened with soap or detergent,
preferably diluted in water. Never use ethyl
alcohol or detergents containing even

small amounts of acetone, trichloroethylene,
ammonia and solvents in general.

Warranty: Studio Italia Design guarantees its
products to be free from defects in materials
and workmanship for a period of one year
from the date of delivery. During this warranty
period, Studio Italia Design will repair or
replace, at its discretion, any product that is
proven to be defective. This warranty does not
apply to any damage resulting from accidents,
alterations, tampering, misuse, negligence,
abuse or improper use. Any modification may
compromise safety and cause the product to
become dangerous. Studio Italia Design shall
not be held responsible for products that are
modified. The product must not be installed

in positions or used in ways other than those
indicated in the assembly instructions.
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USER INFORMATION ON RECYCLING - WEEE
(COMMUNITY DIRECTIVE 2003/108/EC)

The crossed-out wheelie bin symbol printed on this
product indicates that, at the end of its service life,

it must not be disposed of as household waste but

is intended for separate collection. Contact your local
waste collection agency or ask the seller for information
about public waste collection centres in your area.

Even the seller can collect the old product if you purchase
anew one of the same type. Incorrect disposal may
harm people and the environment due to the presence
of hazardous st are

for the unlawful disposal of this type of waste.

The light source of this device cannot be replaced;
when the light source reaches the end of its service life,
the entire device must be replaced.

Conserve estas instrucciones para un futuro
mantenimiento. El aparato debe ser instalado
solo por personal cualificado.

Advertencia: Limpie el producto con un pafio
suave, ligeramente humedecido con jabon

o detergentes liquidos neutros, mejor si estan
diluidos en agua. Nunca use alcohol etilico o
detergentes que contengan incluso pequenas
cantidades de acetona, tricloroetileno,
amoniaco y solventes en general.

Garantia: Studio Italia Design garantiza que
sus productos estan libres de defectos de
material y de elaboracion por la duracién de un
ano desde la entrega. Durante este periodo
Studio Italia Design reparara o sustituira, a su
discrecion, los productos que han dado prueba
de defecto. Esta garantia no se aplica a dafios
que resulten de accidentes, alteraciones,
manipulaciones, abuso, negligencia o de

uso no conforme. Cada modificacién puede
comprometes la seguridad volviendo el
aparato peligroso, Studio Italia Design rechaza
cualquier responsabilidad para los productos
modificados. El aparato no debe ser instalado
en posiciones o en aplicaciones diferentes

de las indicadas en el manual de instalacion.
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INFORMACION A LOS USUARIOS SOMBRE EL RECICLAJE
- RAEE (DIRECTIVA COMUNITARIA 2003/108/EC)

El simbolo del contenedor tachado en este producto
indica que este Ultimo, al final de su vida util,

no debe desecharse como residuo urbano, sino que debe
ser destinado a la recogida selectiva. Para determinar

la ubicacion de las areas publicas de recogida,
comuniquese con la agencia de recogida de desechos o
preguntele al vendedor. El vendedor también puede retirar
el producto viejo comprando uno nuevo del mismo tipo.

La eliminacion incorrecta puede causar danos a las
personasy al medio ambiente debido a la posible
presencia de sustancias pelig . En caso de eli

Conservare queste istruzioni per una
manutenzione futura. L'apparecchio deve
essere installato da personale qualificato.

Avvertenza: Pulire il prodotto con un panno
morbido leggermente inumidito di sapone

o detersivi liquidi neutri, meglio se diluiti in
acqua. Evitare assolutamente 'uso di alcool
etilico o di detersivi contenenti anche in
piccole quantita acetone, trielina, ammoniaca
e solventi in generale.

Garanzia: Studio Italia Design garantisce

i suoi prodotti essere privi da difetti di
materiale e di lavorazione per la durata di un
anno dalla consegna. Durante tale periodo
Studio Italia Design riparera o sostituira,

a sua discrezione, i prodotti che hanno dato
prova di difetto. Questa garanzia non &
applicata a danni risultanti dall'incidente,
alterazione, manomissione, abuso, negligenza
o da uso non conforme. Ogni modifica puo
compromettere la sicurezza rendendo
I'apparecchio pericoloso. Studio Italia Design
declina ogni responsabilita per i prodotti
modificati. Lapparecchio non deve essere
installato in posizioni o in applicazioni diverse
da quelle indicate nelle istruzioni di montaggio.
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INFORMATIVA AGLI UTENTI SUL RICICLO - RAEE
(DIRETTIVA COMUNITARIA 2003/108/EC)

I simbolo del bidone barrato riportato su questo prodotto
indica che quest'ultimo, a fine vita, non deve essere
smaltito come rifiuto urbano ma deve essere destinato
alla raccolta separata. Per determinare I'ubicazione delle
aree pubbliche di raccolta contattare I'ente di raccolta
dei rifiuti, o chiedere al venditore. Anche il venditore pud
ritirare il vecchio prodotto acquistandone uno nuovo
dello stesso tipo. Lo smaltimento errato puo causare
danni alle persone e al’ambiente per la possibile
presenza di sostanze pericolose. Sono previste sanzioni
in caso di smaltimento abusivo dei suddetti rifiuti.

La sorgente luminosa di questo apparecchio non

& sostituibile; quando la sorgente luminosa raggiunge il
fine vita deve essere sostituito I'intero apparecchio.

XpaHuTe 3TV MHCTPYKLMM AN1S anbHEILLIEro
1Conb30BaHus. I yCTAaHOBKM TOMbKO
KBaNMGULMPOBAHHbIM 3MEKTPUKOM.

BHumarve: BeINONHUTE 04UCTKY NpoayKTa ¢
MOMOLLLbIO MSArKOMN TKaHW, Cierka CMOYEHHO
MbISIOM U MOIOLLM CPEACTBOM,
pa36aBneHHbIM Bogoit. Hukorpa He
WCNONb3yiiTe 3TUNOBbIV CANPT UMK MotoLLIE
CpeAcTBa, cofepixalline naxe HeGonbLune
KONMYECTBa aLleTOHa, TPUXIOP3TU/EHa,
amMMuaka v pacTBopuTens.

[apantus: Studio Italia Design rapaHTupyet
OTCYyTCTBUE AeeKTOB MaTepManos U Ka4ecTsa
BbINOMHEHNS PaGOT B TEYEHUM OHOTO rofia ¢
natbl oTnpaBku. Bo Bpems aToro rapaHTuitHoro
nepuopa Studio Italia Design otpemoHTUpyeT
VMY 3aMEHUT, Ha CBOE YCMOTPEHME, NPOAYKTbI,
KOTOpble oka3anuch AedekTHbIMU. ITa
rapaHTus He NOKPbIBaeT /Il06ble NOBPEXAEHNS,
NPUYUHEHHDIE B pe3y/bTaTe HECHAaCTHOro
cnyyasi, MaHUNYNALUiA, BHECEHNS USMEHEHWIA,
3n0ynoTpe6neHus, HebpexxHocTy,
3KCnyaTaLum C HapyLIeHNeM HOPM Unu
HenpaBnbHOro UCMoNb3oBaHus. [lio6ble
WU3MEHEHUs MOryT NOCTaBUTb MOf,yrpo3y
6e30MacHOCTb, leNas NPOAYKT OMacHbIM.
Studio Italia Design He HeceT Hukakom
OTBETCTBEHHOCTM 32 UBMEHEHHbIE NPOAYKTbI.
Mpu6op He fONMXKEH YCTaHaBNIMBaTLCS B
MONOXEHUAX UMK UCMONB30BATLCA APYTUM
€rnoco60oM, OT/IMYHBIM OT TOFO, a4TO yKa3aHo

B 3TOI cxeme cHopKu.
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NHOOPMALNA 15 MOSb3OBATENEN O
MEPEPABOTKE - WEEE (OVPEKTUBA 2003/108/EC)
C1MBON NepeyepKHyTOro MyCOPHOrO KOHTElHepa Ha
NPOoAYKTe ykaabiBaeT, 4To NO MCTEHEHIO CPOKa CryXGbl,
OH He AOMXHa yTUN3NPOBATBLCS KaK GbITOBbIE OTXOAbI,

abusiva de dichos desechos, estan previstas sanciones.
La fuente de luz de este aparato no es reemplazable;
cuando la fuente de luz llega al final de su vida til, debe
reemplazarse todo el aparato.

©2020 Studio Italia Design S.r.|

a ANA p: oro c6opa. CesixuTech ¢
BaLIMM MECTHbIM NPeANpPUATUEM N1 C60pa OTXOA0B NN
nonpocuTe NpoaasLa pagy3HaTb 06 O6LLECTBEHHBIX
ueHTpax c60pa OTXOM108 B BaLuei 30He. [poaaseL MoxeT
3a6paTh CTapylo NPO/KLMIO, EC/V Bbl MpUoGpeTeTe
HOBbIV MPOAYKT TOro Xe TUna. HenpasunbHas yTnnnsauvs
MOXeT GbITb BPeAHON ANS NIOAE 1 ANs OKPYXaloLein
Cpefbl U3-3a HaNM4Ms ONACHbIX BELLLECTB. 3a HE3aKOHHYIO
YTUNN3ALMIO STUX TUTMOB OTXOAOB NPE/lyCMOTPEHbI MEPbI
HakasaHusi.

VICTO4YHVK CBETA 3TOr0 NPUEOPa HENb3si 3aMEHNTb.

Korpaa cpok cyx6bl 3TOro NCTO4HMKA CBETA MCTEKaeT,
BECb NPUGOP CNieflyeT 3aMeHNTb.

via Pialoi 32
30020 Marcon (Venezia) Italy

Assembly instructions

Conservez ces instructions pour une
maintenance future. L'appareil doit étre
installé par un personnel qualifié.

Attention: Nettoyez le produit avec un chiffon
doux, légérement imbibé de savon ou de
détergent, préférablement dilués dans de I'eau.
Evitez absolument d'utiliser de I'alcool éthylique
ou de détergents contenant méme de petites
quantités d’acétone, de trichloréthyléne,
d’'ammoniac et de solvants en général.

Garantie: Studio Italia Design garantit que ses
produits sont exempts de défauts de matériaux
et de fabrication pendant une période d’'un an
acompter de la livraison. Pendant cette
période, Studio Italia Design réparera ou
remplacera, a sa discrétion, les produits qui se
sont avérés défectueux. Cette garantie ne
s'applique pas aux dommages résultant d’'un
accident, d’une altération, d'une falsification,
d’'un abus, d’'une négligence ou d’'une
utilisation incorrecte. Toute modification peut
compromettre la sécurité et rendre I'appareil
dangereux. Studio Italia Design décline toute
responsabilité pour les produits modifiés.
L'appareil ne doit pas étre installé dans des
positions ou des applications autres que celles
indiquées dans les instructions de montage.
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NOTE D'INFORMATION AUX UTILISATEURS SUR LE
RECYCLAGE - WEEE (DIRECTIVE UE 2003/108/CE)

Le symbole de la poubelle barrée d'une croix sur

ce produit indique que ce dernier, a la fin de sa vie utile,
ne doit pas étre éliminé comme déchet urbain mais

est destiné a la collecte sélective. Pour localiser
I'emplacement des zones de collecte publiques,
contactez I'agence de collecte des déchets ou
demandez au vendeur. En achetant un nouveau produit
du méme type, le vendeur peut également récupérer
I'ancien produit. Une élimination incorrecte peut causer
des dommages aux personnes et a I'environnement

en raison de la présence éventuelle de substances
dangereuses. Des sanctions sont prévues pour
I'élimination illégale des déchets susmentionnés.

La source lumineuse de cet appareil ne peut pas étre
remplacée ; Lorsque la source lumineuse arrive en fin
de vie, 'ensemble du luminaire doit étre remplacé.
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. LODES

Bewahren Sie diese Anweisungen zum
spateren Nachschlagen auf. Nur von einem
qualifizierten Elektrofachmann installieren
lassen.

Vorsicht: Reinigen Sie das Produkt mit
einem weichen Tuch, das leicht mit Seife
oder Reinigungsmittel angefeuchtet ist.
Verwenden Sie niemals Alkohol oder
Reinigungsmittel, die auch nur geringe
Mengen an Aceton, Trichlorethylen,
Ammoniak oder Losungsmitteln enthalten.

Garantie: Studio Italia Design garantiert

ein Jahr ab Auslieferung, dass seine Produkte
frei von Material- und Herstellungsfehlern
sind. Wahrend dieses Zeitraums repariert oder
tauscht Studio Italia Design, nach eigenem
Ermessen, defekte Produkte aus.

Diese Garantie gilt nicht fiir Schaden,

die auf Unfélle, Anderungen, Manipulationen,
falschen Einsatz, Nachlassigkeit oder nicht
bestimmungsgeméBen Gebrauch beruhen.
Jede Anderung kann die Sicherheit
beeintrachtigen und das Geréat wird gefahrlich.
Studio Italia Design lehnt jegliche
Verantwortung fiir umgebaute Gerate ab.

Das Gerét darf ausschlieBlich in Positionen
oder Anwendungen installiert werden,

die in der Mc leitung ben sind.
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INFORMATIONSSCHREIBEN FUR DEN

ENDBENUTZER - EEAG (EU-RICHTLINIE 2003/108/EG)
Das Symbol des durchgestrichenen Miilleimers,

das auf diesem Produkt zu sehen ist, weist darauf hin,
dass das Gerét am Ende seiner Lebensdauer nicht als
Hausmiill entsorgt werden darf, sondern der Miilltrennung
zuzufiihren ist. Um zu wissen, wo sich diese
Miillsammelstellen befinden, kontaktieren Sie bitte das
flir die Miillabfuhr zustandige Amt. Andernfalls wenden
Sie sich an den Handler. Auch der Handler kann das alte
Produkt zuriicknehmen, wenn Sie ein neues Produkt
derselben Art kaufen. Die falsche Entsorgung kann durch
gegebenenfalls vorhandene, geféhrliche Substanzen

zu Personen- und Umweltschaden fiihren.

Die falsche Entsorgung der oben erwéhnten Abfélle wird
bestraft. Die Lichtquelle dieses Geréts kann nicht
ausgetauscht werden; wenn die Lichtquelle das Ende
ihrer Lebensdauer erreicht hat, muss das gesamte

Gerat ausgetauscht werden.

info@lodes.com
lodes.com
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Suspension/Sospensione

Light source LED LED
Random Solo » 2700 K » 3000 K
12/14/18cm »1W/150 Im »1W/160 Im
» 350 mA » 350 mA
» CRI 90 » CRI 90

» MacAdam 3-Step

» MacAdam 3-Step

Random Solo » 2700 K » 3000 K
23/28cm » 3W/450 Im »3W/480Im
» 350 mA » 350 mA
» CRI90 » CRI90
» MacAdam 3-Step » MacAdam 3-Step
v
Box A

A
Box B
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en Always unplug the lamp from the power en The LED module should only be replaced by
supply before servicing it. authorised service or qualified personnel.

it Ognivolta che siinterviene sulla lampada, it Ilmodulo LED puo essere sostituito solamente
assicurarsi che il prodotto non sia collegato dall'assistenza autorizzata o da personale
alla rete elettrica. qualificato.

fr  Chaque fois que vous intervenez sur la fr  Le module LED doit étre remplacé uniquement
lampe, assurez-vous que le produit n'est fr par le service autorisé ou par du personnel
pas branché sur le secteur. qualifié.

de Beijeglichen Arbeiten an der Lampe de Die LED-Platine darf nur von autorisiertem
ist sicherzustellen, dass das Produkt nicht Service oder Fachpersonal ausgetauscht
an das Stromnetz angeschlossen ist. werden.

es Cadavez que trabaje con la lampara, es Elmoédulo LED soélo deberia ser sustituido por
asegurese de que el producto no esté un servicio autorizado o personal cualificado.
conectado ala red eléctrica.

ru  lepen BbINOMHEHNEM NIOGOTO BUAA paGoT ru  CBeTOAMO/ MOXET GbiTh 3aMEHEH TOMbKO B
cnepyeT y6eanTbes, YTOGbI CBETUNBHIK aBTOPM30BaHHOM CEPBUCHOM LEHTPE Uin
He 6blN NOAK/IOHEH K 9NIEKTPUYECKON CETH. KBaNUGULMPOBAHHDBIM CMIELNANUCTOM.

zh  SRETIUTEN, LARGR-REHFER.  zh  LEDREEHRIIRS ARNERARER,

N
Closed!
J
N
Open!
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Suspension/Sospensione
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Check the installation instructions relative
to the canopies.

Consultare le istruzioni di installazione
relative ai rosoni.

Consultez les instructions d'installation
concernant les patéres.

de

Die Installationsanweisungen fiir die
Baldachine zu Rate ziehen.

es

Consulte las instrucciones de instalacion
relativa a los florones.

O3HaKOMWTbCS C MHCTPYKLMEl N0 yCTaHOBKe
MOTONOYHOIO KpenneHus.

SEREIER R,
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(2 )
Closed!
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en

A

Pay attention to the label that identifies
the polarity of the wire.

Fare attenzione all'etichetta che indetifica
la polarita del cavo.

fr  Prétez attention a I'étiquette qui identifie
la polarité du cable.

de Achten Sie auf die Etikette, auf der die
Polaritat des Kabels angegeben ist.

es Preste atencion a la etiqueta que identifica
la polaridad del cable.

ru  CnepnyeT cobnioaaTb NONSIPHOCT,
KOTOpasi ykagaHa Ha aTUKeTKe kabens.

zh EREIIRED PRI
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